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IA& reCceHNSIoNe de] Vecchıo0 .Lestamento COompıuta A (719=
d Kdessa ne] DPFILLGILDILAF Ae] SECcO10 111 ONn incontr

YPaQ favore, 111e attecch] punto nel la Chıesa S11’24 Fa fatto
ale SalC sufic1entemente 1a defic]1eNZa, che Ha (1
eodcdı1e1 che 1a cCONTENSAaNO. Kıssa (0S1 grande, che dı utta
I2 L’6661NS1 y1unNte 11LO1 che pochıssıme partı,
eonNtenute 111 quattro cCodI1c1l, OC10€e Mes 61 de] DBrihtish
Museum * che hanno Aue lıhrı q(A1 Samuele col PFEILLGIDLO
de] TO de1l E ed alecunı framment]ı A [sala, dı Mess S
3r della Bihlioteca Nazionale Ad7 ParitGE* 60] pentateuco d
11 lıbro Aı Danıele.

Nelle OTE CO  z 11 venerando Mons (78r1äanı OMl-

PAaSlıOo Ia pubblıcazıone de]l frammentiı del! ]sala, manıfestö
11 SOSpeLLO che L n parte della L’eCe mecdesıma
SODFaV VIVCSSC un codıce Vatıcano

Irattandos]ı {1 Na LECE  Ne per la IMNAassıma parte T
[uta, che n eonfronto delle re ha 111 1n0 (1 org inalıta

aßl! forma tutta PFODTIA che eCONse(UENTEemMeNTeEe PUO AVEl’E

AT 1iMır Vataloqg ue 0, Fhe SYFIAC Mss Fhe Brautish Museum , ,
parte Za

ofenhberg Cataloques Aes MANUSCTAES SYTLAQUES et SAhEeNs de Ian
BiOlıotheque Natıonale,

Moionumenta el DrofAnda, LOm. V, fasce L,

ORIENS CHRISTIANUS 11 6
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un qüalche interesse DEr JO  1ı stud1 biblicı : ON farebbhe, A,

M10 aVVISO, (052 iel inutıle ch1 prendesse 1n -esame
ta| questione, pEer decıdere definıtiıyvamente anche uesta
parte contenut2 nel codıce de| Vatıcano debba, () O, atirı-=
hulrsı COIMNeE le INS all” Kdesseno

codıee 1n parola H S1F12.C0O Vatıcano deser1tto S0
11 INeT'O ne] catalogo deg]ı 1 \A E u he] volu-
INC, che appecha 10 S] ADLC mostra e ımpronte dell’antıchıta
Componesı d1 1& oglı dı OTrTie PETSAMLENA, (1 111 026 d1
Itezza 0,.17/5 Aı Jarg hezza, er1ıtto CON elegante nıtıdıs-
S1M0 Carattere estranghelo. ()ltre q|]l” essere autılo 1n prın-
C1P10 ed 1n ine, 10 anche In parecch] P] PUnNtI. I foglı
ET4A11L0 dispostı DEr quintern] elascCcuNO dı quest] portava
ne| margıne inferıore della prıma e(\_ ultıma pagına 1a Le{=-
tera indıcante 11 HAa d ordıne rıspetto aglı a Fa
numerazıone &] a solamente ne]l primj quintern]1,

trovandosı ne| eOdıce ra e1lfra TE 1a
volume econteneva tuLta la profezıa d’ Kzechiele, che

attualmente mancante del]le seguent] partı : l X V
ARZ X VT D XX DE 1  - q  D 40-471: X K —  -
CX —  D IX 14-19: XN 9—-1  Jys XN 20-34;
XXXNVA 20=26 : 1-15; XI NI AA N 5

presente le prıme narole del ASTO |LQW <DO1L\>..D;2
l°}.» 4 <.o„.:$.o Hx Ola Q (L 19) le 11

t{1me DaQLN Joop Ioexs Nan INın Jino(o

I+Bf laß$3Ä S (XLVI, 13)
Kssendosı perduto 1} 4010 L 1ıserızıone finale, Oove mol1to

probabılmente indıcava autore della receNs10Ne contenuta
ne| codıce, quest1 . non S] potrehbbe q 1 presente determınare
che co] rl1trovarsı de] foglı perdutı unıtamente alle relatıve

Bibliothecae Apnostolicae Vatıcanae 'C Mss CALaloqg US, vol IL, 10-13
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1INd1caz10nN1, coll’esame ındızı intrinsec] al10 STeSSO estO,
colla cCOomparazıone de] NOSTroO codıce GCON altrı che avendo

DEr avventura 11 OMMe autiore abbıano ne STeSSO LeEMpO
caratter] {1 rassomıglıanza O] nOostro.

KEsamınando DST DOCO 11 ESTO de] NOSTrO Kzechiele, ( A  S1
ede chlaramente 6SSErE 11 medesımo costıitunito dall”? unıone
eoncordata Peshiıtta dell” Ksaplare coll” ınserzıone al
Vo dı qualche elemento estraneo al 1° un& ed—d all altra Ora,
11011 avendosı cCOogN1z10Ne nella StOFr1a della letteratura S1r1ACa
dı aleun TO ESTO d1 COoNcCcOrdanze bıblıche dı ta] ZENCFE
TE quello (1 12C0M0 d’ Eidessa , mol1to ragıonevole 11
econeludere trattarsı mol1to probabılmente anche qu] 11 na

parte de]l 1avoro dı queSTO aquTt0re. ale Suppos1z1one acquısta
mMaQ&g10r fondamento qualora S1 consıder] 11 t1p0 SfESSO de]
estO, spec1almente SC confrontato CO1 framment] dell” Isaıla
pubblıcatı dal] Cerlan]. 1rov1amo Niatlı ne| NOSTrO EeSTO
OSservate le regole deil” ortografia proposte da (*13e0mM0 (1
Kdessa ne oTtfa S ettera , DEr eSEMP1O nelle parole :
SidolN M‚ZL Lol:i; eE66. DI pIU 11 EesSTO SLECSSO C1
MmMostra un autore Osservantıssımo grammatıca della
proprıeta de] lınguage10, qual 61’2 (*7+13c0M0 (11 Kdessa. Valga
DEr esemMpI0: 711 M tradotto PCI INNS 1Nvece le] \Ä9
della eshıtta; da invece Te| L . Jn

1nvece de] SO 10 9 +
In ordıne pOo1 9} met6ödo Ttenuto ne recens10ne, anche

ne] NOSTrO CSTO, OCUOTHNE ne altre ODSETE qA (712C0M0 11 H-
dessa, trov1amo che quando 1' EKsäplare la esnN1L1a Aiffe-
F1SCONO Lra 10rO, S DESSO v]ıene prescelta un  Q e710NnNe 11

due vers10n1 nı0tata L altra quale varıante, 10882} bensi,
COMe 12 31 e  © ambedue le vers1o0n1ı VENSONO rıunıte

eco1COTrdate insıeme. alvolita 12 medesıma SOrTe LOcca alle
x l0sse, p1uttosto varıantı margınalı, Aella Ksaplare, le
qualı VENSONO inserite ne| eSLO Rechli1amo qu1 11 pPrInNc1p10
de] Capo VT de] nostro Kzechiele, 1n Cu1l trovanscı rıunıt]
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parecchı esemp1 che confermano quanto ] E e  O; confron-
tandolo aNiO 6ON la esNıLtAa (P) uanto coll” Esaplare (H)
B( indıeando GCOB un pUunNtO interrogatıvo le parole estranee
all? una a all? altra vers1i0ne.

I_ asid <9 N =) Jino(9 G} Lag Hd SSS
o\)’;ü-b?? I4{ —— JLosx Jan E 1D (
I ur IL( I_ $)9 Da Q19 \:‚? ISa SO
(CL.H°) D) (H JL} (eL H ‘ Is$(9 JL asas (H v.fi*55«

(H  —  ) IDdeas Iala o IDan °Ä.L$Q..b D°

8 _9Qa.?o (?) L—Ab A a\ A ) .9 JL}
4al mo,2o (cf H u;-.\$» Va __n ( (F AAA

au Vo \».DLQ.9..L£ “H4das \».Q.ABÄ )  (
u—bü@ wslaQido NL( AA V.DÄ»50’? ST o
(H Lg OS (P  e Ia ino L I9 <.>.9),o +(ef &H

(F INa Gl Joy o Jano ( u 4 (%) \AQ.\

UD =) IL} (8 Jo ‚ JNas3 SS
U)dax (F L9\; IL( v.fi& D9J0 —— y“‚’ JL} Ioö WAQAaSSI
‚kn I9 Iaı DaDO D S (ef. I) Is$)9 d asar Can
N u]\05 gulo v.fi.a>\ uM.» gan ( IsSdas

mo.»!‚ UJo v.b). H4a A ])o u.:L\»;o? 4 uQJO?IO
u.:>l.e.e..v.go +  + VE \.».SL\»‚OZ 4 U} ST VJo :-AÄ\« ü . E

‘ı H &7 N] XD 9

bIwd
'4 Singolare In

. Ag ’ L\ND.» Asaa /

l.>.j/‚ „a.>ß.>.
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JL} l$°.o Ioö MS 9 Lb 45 L{ J9 <Ä,LO Jooyl w> Q@
wWiSl, J*Ä°”_;S (?)‚IS wO.L.(P Li9  QDQ
Uo s DU Uasy Hpa N (ef ‚ Naso ]$>»J
(?) DL ila (E ) Sla ua o
U& as9 Jannn Jaa ) &ö4 o
Dl ahanx UJo Sl o DD a
Ia (?) - D (Simmaco ODWDAn UJo
u99 l:co.. Joy (er H s (&r P 1 JL}
s d P HN lv-°L H E w ÖO + 11—»—’

10 ..  L olo ILDa L azıo DL H4a
(F ) S 9plal Hd ol 7°.9 Oln 9 O f AAAD

(cf 00,°L2 @.&MJ . f Qa 9 ia
Ora; questa speclalıta ecCaratterıst1ca CON-

tenuta ne] NOsStTrO eOdıce s { OSSELI’VA anche neg]1 7ra lıbrı
della del] Kidesseno
P argomentı S 1 DOSSOLO AVET'C eonsıderando aleune

CIrCOSTANZE estrinseche q ] esSTtO le qualı COSTIEU1LSCONO antı
puntı d1 contatto fra KEzechılele C le d1 12C0Mo0
NIattı NO Sapp1amıo che ne 06 d1 queStO autore

Aal’lı hıhbrı 1H11C1 Er’ALNLO dAlyısı 111 capıtolı coll” ındıeaz10ne
dell” argomento d1 C1ASCHHNO La medesıma C0Sa OSSEerTrV1411

ne] NOSTTO Kzechiele PO d1vy1ıso 111 capıtolı ne
seconda pagına ne due seguenT] 11 cOodıce o 11

1 Yas.o LÄ9J \w 50

L390.. DaDOO
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argoment., serıttı alternatıyramente 1n er DI
quest] nel NOSTrO cCod1ce, essenNdo 11 prımo quinterno I11Nall-

cante dı el foe@lı  s ONn restanoO che dodıel, mentre nel
ASTO 1a numerazıone de]1 medesım1ı SOFPDassaVa 11 1U1NET’O 1
D{ che trovası a| Pr1INC1p10 de] capıtolo corrıspondente a  ©  11
Capo X /olgata. La cOompllazıone po1l de1 auddett]
argoment], posta confronto GCOR quella deglı altrı che 1HO=-
vansı ne recens1ıone dell” Kidesseno, indıca hastantemente

ıdentıtä autore.
noltre l7  zechılele de] Vatıcano ha ne] margıne alecune

note rassomı1g liantı A, quelle 28  ‘  O conoscıute Aı (*+1a3cC0M0 (1
Kdessa, COME 17 queste anche 1n uelle de] NOSTrO codıce
31 LrOvano eitazıon]ı dall” opere de]l patrıarca Severo.
*11 Assemanı ne| 1oro catalogo le d1c0ono0 semplıcemente
EsSTtTraite d1 (*+1ac0M0 Kidesseno ed 1n C100 sembhbre-
rebbero fare Opposızıone quUanto NnO1 tent1amo A1ımostrare.
Ma chlaro che essando 1ı Assemanı 107r0 temp1 ne
SuppOosSIZIONE dell” ortodoss1a dı quesSto autore, 1OMN ET4ANOÖ 1N-
elinatı a attrıbuırelı scr1tt1, ıIn CUul pEer qvventura fosse
eNuto 1n U1 patrıarca o1acobıta. Irovando perc1ö fra
le nOoTe de] NOSTTFO codıce un& cCıtazıone de] medes1ımo, le (1’'C6-

ettero ODCTA 11 qualche g1acobıta, che alle parole dı (*1a-
COINO 4A VESSC mescolato elementi eterogene]l alla fede d1 Iu1

Perd ueste rag10n1 valgono dımostrare l!
zechılele Vatıcano OPSTA dı (7+12Cc0M0 dı Kdessa, re
potrebhero far eredere 11 contrarıo. Dıfatti, Ia relatıva 1’4-

rıtä d1 otfe x 1osSse maregınalı ne] nosStro codıce, 1a 113.11=

In talı olfe Al varlıantı de  e Vers10n1 oreche e1r1a-
che, una certa dıfferenza ne]| t1p0 esSTtTuale che He  zechıele
potrehbbe eredersı inelınare VEerSO 1a Peshıtta pIU che ne11-1-
Sala, 11 fatto che nell’? Kzechiele le forme greche de]l nom1
proprIi Sa LrOVano scerıtte 1n Caratter] QS1r1 ne note, mentre

OD Cit.
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Giaéomo dı Kdessa soleva inserırle ne| ESTO STESSO , cost1-
LTU1SCONO antie rag1on1 Cı ubhıo che rendono NOn assoluta-
mente coneludent1ı oı argoment] dı ddottı

Una prova evıdente potrebhe QaVvers] qualora S] potesse
dA1ımostrare che 11 manoser1ıtto Vatıcano 19 z  0 parte
Ae 110 STeSSO esemplare del Vecch1ıo0 JTestamento, q ] quale Q
partennero anaccenNnNatı COd1cC1 S1Ir1AC1 de[ British Mg
SCHTN Dl Halla Bihlioteca Nazıior.ale Ar FArg Poiche,
avendo ambedue un colophon che attrıhulsce espressamente
quella recenNnsıiONe *712COMO (1 Kdessa, S11 dovrehbhhe ‚Parre IB
CONSEQUENZA 11 medesımoa SS  TE ”autore anche dı questa
eil Kzechlele.

Kid 1n vero questa parentela, relazıone d 1 unıtäa d’or1-
oIne fra medesımı eOd1e1 per qUaNtO rlferiıscesı Q 1 ue 1012
dAlnese Parıgın0, C1 sembra fu0r1 11 Aubbhio. Imperocche 1n
AAl trov1amo chlaramente ESPLFESSO 1/ 101e eg]]ı amanuens]ı,
che furonoO o]1 stecs] DEr - 4nO DE altro Dilattı 11 C  o

Aıce d1 ‚ondra questa nota: R €Q.:..!.: CN U}
n AD L, ISNas ı Ora quest]1 Kleazaro Aı

che 11 WEICOHG, DE ESSer7'E L 1lserızıone 0NCa, dubitö
fossero oı amanuens] de] SUO codıce , oppure < ecollator
and COrrecioOrs » 68 SONO s o]1 sf@ESS] Kleazaro S1110

f& 110 "Adi, che unıtamente a 111 TerZO0 dı 191038818 (*+10vannı
s1 d1icono oı amanuens]ı de] cOodıce d1 Parıg1 In queste dAue

oTtfe che 1V1 le221a4M0 , Ia prıma C10€e€ llm:;: ST
LSohds Q O DAn dANDN In \ 21n

Ia secOoNda + U?l>s Ya \ao SAg AD Y Jiog \s
15 cCOonNels1iONe che 31 verıflca 1n queste note, Ia somıglı1anza
(1 redazlıone, le date CO dıfferenza (1 010 ANNO, C106,

Wrieceht E, parte E
f E Catalogues des MANUSCTATS SYFLAQUECS elC., 11
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dı AantOo temMpDO quanto astava DEr cComplere un codide ad
1iNncom1ınclare altro, 11 mMOodo eguale CON GCul In 6SSeCe serıitta
Ia ecıfra dell’anno, C1 sembrano argomentı che pPFrOVanhO Ja-
stantemente due eodiel a VUutO IB medesıma or1g1ne.

conferma d1 NeStO da nNnOtTare che da un& Junga
iserızl1one le] cOdıce Parıg1no, sappıamo che alcune pıe PE
SO dı Tagrıt donarono quel codıce q 1 elehre monastero
dı Marıa Deipara nel eserto d1 Scete nell” Keoitto, UuNn1-
tamente g d T1 quindıcı volumı che MO probabılmente
formavano Ia collez10ne recens]ı0ne d1 13C0M0 A K-
dessa. (J)ra ne| eCOdıce dı Londra legges] queStO frammento
d’1serız10ne@e Jisd an -DLM N 3-\L \»s.>o L—Ä [» 1J]
];.:‚>n:_‚ JN L\Ä-b9 \g 1:@ qualiı parole mol1to probabıl-
mente NOn devono ınterpretarsı C171 ul 1NONACO dı Tagrıt che
9  13 vısıtato 11 monastero Ssu  e  Ö, 1na hbensi 11 UuNO de]l
donatorı della collezıi0ne de1 volumı Su t1DO
1ser1z10n1 I9 dı alcune parole SCOrreite che XONO
le SfeSSE 1n mbedue le 1ser1z10n1 (C£ aD
lasc1ano pOCO duhbıtare de] contrarıo.

Per 11 COdıce Vatıcano argoment] d1 ta] forza , d1m0-—-
strarne 1a parentela CON quellı dı Parıg1 Londra Nnon Sal
DOSSONO AVEPC, essendosı1 sventuratamente perduta, OCOINE S] e

o1ä detto, L 1iser1ız10ne che quası sicuramente doveva trovarsı
ne| fine le] volume. C106 nonostante LrOov1aMO 1N AESSO u
complesso tale dı CIrcostanze dı datı., che C] NOSTra Ia
CcCOsS2 HON ontana dalla realta. Infattı, S] consıder1
DEr PDOCO la deser17z10ne del cCOdıce dı Londra 1 eonIrontı
11 fac-sımıle le] medes1mo co| manoser1tto V atıcano, dı CUu1l
r1produc1amo 11 og 110 P  o ON ] puUO HON NOTAare la PassOom1-
olı1anza consıderevole che Lra L’uno L’altro Le m1sure

WT1 HG C1t. T LO E
7 W riıch Cal, parte HL, taV. VIL
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delle dimens1on1 de] LO  o]1 RO differ1scOonO, assendo fanto ne|

prımo che nel waecOonNdo d1 CIPrca 111 0:Z6 in Itezza 01756 1n

larghezza. Ea forma de{ earattere dell  un6 ha un’afüänıtä 110-

tevolıssıma COR quella dell altro: 10 SPESSUTE aste, Al
LeZZAa @ 1a larghezza dı ClascunNAa ettera S quası egualı.
LE lınee, 3132 DSL 1a mısura del la 10r0 estensıone che DEr l
NUuMeEFO delle. medesıme 1n Clascuna pagına, ON varıano 1n
ambedue cod1eL. wr  N pure nel medes1ım1 codıicel, ı1 prinNc1p10
delle le7z10n1 da recıtarsı ne rispettive festıvılA ferıe
egualmente notato CON un (lb»<> ), ser1ıtto In

iındıcatochlostro LOSSO ne] margıne nel esto, ed 14 fine
CON (L>5ü- Hallı quest] puntı 11 eontatto 6C

sideratı complessıvamente C1 dänno argomento eredere che
11 ecodıce lel Vatıcano ahbıa a vuto orıgıne COMUHN® G quello
dı Londra conseguentemente OO uello dı Parıe1.

1a plccola dıfferenza che S1 nota fra la forma (1 alcune

poche ettere poträa tiutto q pIU pPFOVaLE che 11 nOStroO codıice
3192 STATO scer1ıtto p1uttosto Aa uno che Adall’ altro fra 1 LreE

callıgrafi, qualı, COIHNE abbhıamo veduto, WSCFISSETO codıe1
d1 Londra dı Parıol: 11 quale callıgrafo perO ACFISSE 11
NnOsStro codıce seguendo HNOEHI1® determinate regole identı-
che, DEL le qualı 11 volume da I7 WACP1IEtO potesse far parte
della collezione medesıma. che, COMNMNE vede, ON

toglıerebbe forza q NOSTrO argomen(to.
po1 che nel ecodıc1 medesımı 81aN0 aggıunte da

ra LLA11LO0 ulterior1ı A1v1ıs1ıon1ı dı lez10n1 , che ambedue a.h-
hıano alcune parole vocalızzate CON attere greche, che Y  A  7
margıne Y 31 notıno aleune parole oreche ın caratterı fnı
fra JOTO: ale A, confermare SEHLDIC pIu la Suppos1ız10Ne che
ambedue ı eodiel ahbbıano realmente parte d1 111eE-

desıma OPCTA, suhbendo insıeme le medesıme vicende dı A
g1junte note attevı 11 segulto.

In 59 Osservazıone. Ne1 codıel d1 Londra ne] Danıele
(1 Parıg]1 nell’” Ezechiele S] verıllca un& orande INAaNCcCaNl2Za
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dı foglı € non solamente ne|] PFINC1P10 nel fine, OOMNIE

11 rado avvıene, INa ne| STESSO de] codıce, 11O11 In
UNO, INa 1n pIU quinterni. Dannı (1 ta]l DSENETVC qualora 31
verıfichiıno egualmente 1n codıel fünı ira 1070 , ne]
CAasSOo NOSTrO, dänno rag1ıone Aı sospettare na COINUNE

Jra questa la trov1amo eNe splegata
1n Na unga Jser1z10ne che egges] nel cod1ıce A Parıg1. Dap-
plamo nfattı medesıma che nell’anno WL 10-
A4AlNlle 1HNONACO (1 Barsauma, 11 Mar asc, 11 quale 1Nns1eme
q.(| altrı S1101 cCOomMpagZ nı S1rıa e7T'2 venuto 1N Kg1tto CE1'-

un r1fUQ10 persecuzlıone de]l urch] ne] monastero
1 Marıa Deıipara ne| deserto 11 cete , 31 0OCCUPO COM

7zel0 A, r10ordiınarne Ia bıblıoteca, ÄAont I'a plupart, per uUuS4are

le parole CUl 11 Zotenberg C1 d& un sunto dell” 1serız10ne
suddetta, Ofaıt 0K fort MAUTALS etat Beaucoun JAe /eutllets
etazent detaches , /es neliures defaites /es eahiers lisperses
dans Outfes /es partıes Au COUTeENT Queste parole, mentre
da ato dänno un ragıone plausıbıle delle NUMET’OUSE a-

nel codıe1l suddett1, d1ımostrano dall’? altro Ia SOTTe che
uest] ebhero COHM1U116, dandoe1 conseguentemente un t1t010
dı pu pEr argomentarne 1a parentela Lra loro.

Anche qu1 peraltro POSSONO farsı alecune obhıezion1, qualı
1a rarıtä uUuSsSo © a indıcare 11 fine delle

lez10N1, 1a MNMAaNcCcCan2zZa quası totale qd—7 ettere oreche per —

calızzare vocabolı nel esTO riducendosı e medesıme ne] LLO=

STLO codıee q | S0100 ne partıcella o{ 11 p1cCOlo
d 1 oTte marg1ınalı, le pochıssıme parole In caratter1 orEeC]

Ia dAıferenza che notası 1n quest1-stess! caratterı.
? Comunque S1A, 1a 11 complesso Aı quanto abhıamo

eSspOStoO, &C vecde che 11 NnOsStro codıce merıta stuc10
specılale, essendo NnO1 A avviıso che Ln econfronto CO eo/M1e1
dı Londra Parıg]1 pIU 2CCUrATtO 1 quello che C1 STAaLO

Zotenberg Cıl. C:
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GatO dı fare 1ON consultando TO che anı cataloghı,
uUNna pagına Aı fac-sımıle pochı branı dell Isala, notra
portare A conelusı0on1 definıtıve , toglıere 0O@&N1 I1ubhıo0 .

quanto 1] Cerlanı S  50 SsOSspettO, C106, 11 cocdıce S1P1A.C0O
Vatıcano a  O parte del10 ATESSO esemplare 9,] quale d D-
partennero codiel 60 del] British Museum ed 14 DE e  a
Bihlioteza /azi0nale Z F arigt, DSL CONSCSQUENZA anche
1a queStO atO potersı1 DFOVAaLC che 1a PECENSIONE de  1 7E—
chiele In S  S@() contenuta 819 quella A (+12C0M0 (1 Kdessa.

‚ —O]


